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Fragment 1

Ojciec zostawit n6z w nadkrojonym bochenku. Hatas, ktory sie pojawit po jego
wyijsciu, nie byt zadng odpowiedzig. Trudno czasami wyjasnic, skad sie wie cos,
co sie wie. Kilka sekund po wyjsciu ojca ze swojego miejsca na scianie odpadt
obraz Matki Boskiej. Adka od tej chwili miata pewnos¢, ze zmienito sie
wszystko. Nie tylko to, ze matka oczekuje juz od ojca tylko jednego. Zeby nie
rzucit jej dla jakiej$ baby. Choc¢ jej lamenty, kiedy okryta kocem szukata w
potmroku gwozdzia na podtodze, dotyczyty wtedy przysztosci i lekko ottuczonej
ramki.

— Matko Bosko, i co teraz?

— Bedzie, co bedzie — odpowiedziat ten nowy.

— Mowisz tak, bo zeby ci gnijg w gebie.

— Tak, zebdw cata geba, a nie ma czym gryzé — podsumowat softys.

Nawet juz wczesniej, zanim zasiedli do gry, w taki sam trudny do
wyttumaczenia sposdb Adka zauwazyta, ze to oczekiwanie matki wobec ojca
wiasnie sie konczy. Ale nie dlatego, ze ojciec stracit zainteresowanie sgsiadkami
lub miastowymi. Nie chodzito takze o jakas zmiane w spoglgdaniu Matki Boskie;j
ze swojego miejsca na scianie, z tym ledwo zauwazalnym usmieszkiem. Nieco
chtodnym, ale jednak pozbawionym wyniostosci. Jakby tylko ona jedna mogta
tu wisiec i tak spokojnie patrze¢ na to wszystko. Istota z prawdziwego kosciota,
w ktérym liturgia, sakramenty i $wiatto zza witrazowych szkietek sg prawdziwe.
| sprawiajg jednoczesnie rados¢ i bol. A dalej jest tylko Niebo. Takiego kosciota
Adka nie widziata nawet w miescie. Cho¢ juz wiedziata, ze wszystko, co nalezy
do kosciota, powinno by¢ wszedzie, ale kosciot tego nie chce.

— Wszystko, co do ciebie nalezy, zmiesci sie z tobg w trumnie — powiedziata
matka, kiedy ojciec szykowat sie do gry.

— Kraaa, kraaa! Nie kracz!

— Przegrasz wszystko!

— Kraaa!

— Wszystko, co do ciebie nalezy, zmiesci sie z tobg w trumnie!

Skad wiedziata? Ostatniej nocy $nit jej sie koscidt. Obcy, pusty i zimny. To
oczywiste. A ten wieczér trwat dtuzej niz zwykle i nie chciat mingé. Cos byto w
powietrzu, co$ przenikajgcego kiebigcy sie papierosowy dym. Cos, co
wyostrzyto wyraz twarzy matki, przeszwajcowato ten jej grymas obawy, ktory
nie opuszczat jej prawie nigdy. Teraz to byta czysta panika. Mezczyzni milczeli.
Ten nieznajomy wypit berbeluche i odstawit kieliszek tak gwattownie, ze resztki
tego smrodu bryznety na karty.

Adce nie podobat sie ten cztowiek. Przygladata mu sie, ale tak, zeby tego nie
zauwazyt. Nie wiedziata, jak on sie nazywa, ale i to dafta rade sobie



wyttumaczyé. Nazwisko musi mie¢ miejscowy, u obcych nazwisko sie nie liczy, u
obcych liczy sie sam cztowiek. Obcy to zawsze ktos, komu nie nalezy ufaé. Ten
byt okropny, ale nie gorszy od innych. Miat dziwne oczy. W ksztatcie romboéw. |
inaczej sie ubierat. Przez chwile jg zastanowito, czym sie rézinig mezczyini
ubrani od rozebranych. Czy gdyby byli goli, zachowywaliby sie tak samo? Czy
gdyby byli dobrzy, wszystko tez bytoby dobre? Czy gdyby mezczyzini ze wsi byli
tacy jak ci z miasta, wszystko bytoby lepsze? Tylko co by sie musiato stac z ich
ubraniami? Czy mogtyby trafi¢ do sklepu z uzywang odziezg? Nie. Akurat tego
byta pewna. Nikt by tych szmat nie chciat nawet z najtanszego stosu. One sie
nie nadawaty juz nawet do prania. | to nie dlatego, ze teraz sie tak pocili. Czy
wygladaliby lepiej, gdyby raz na jakis czas zmieniali te swoje tachy? Pewnie tak,
ale niektorzy wygladajg zawsze tak samo, nawet jak sie ubiorg w kosciotowe
spodnie i skérzane kurtki. Jak sie pracuje cate zycie, to nie ma nawet czasu
umy¢ twarzy. Miejscowi mogg chodzi¢ w czymkolwiek. | chodza.

— Kazde rozdanie wychodzi tylko na oko — westchnat sottys.

— Siekiere mozna... — sama do siebie westchneta matka. Zeby sie uspokoi¢?
Uchylita drzwi do letniego pokoju. Zimny jezor liznagt po nogach. Zamkneta je
prawie natychmiast.

— Na oko to ja was zaraz Scierg przeswiece.

— Stul sie — ojciec byt chyba pewny, ze karta przyszta.

Na stole lezato duzo pieniedzy. Same zagraniczne. Niektére zmiete, niektore
skrecone od dtugiego lezenia w rulonikach, niektore ztamane przez srodek,
sterczgce potowag ku gorze. Matka staneta blada przy kaflowej kuchni.
Poprawita koc na plecach.

— Dla mnie dwie — ojciec pokazat dwa brudne palce — bo mnie dmie — dodat i
pierdnat, unoszac lewy poétdupek.

Nie rozbawit tym gosci, cho¢ won byta solidna, jak po kapuscie z zesztorocznego
kiszenia. Twarze mezczyzn przy stole pozostaty nieruchome, prawie martwe.
Karty ojca lezaty przed nim. Dtugo ich nie odkrywat. Z miny mozna byfo
whnioskowaé, ze wie, co dostat. Spojrzat w okno zarosniete obrazkami ze szronu.
Adka bata sie tak bardzo, ze miata ochote przykry¢ sobie gtowe kotdra. Troche
chciato jej sie wymiotowac.

— Przybastuj — sottys napomniat ojca.

— Peniasz?

— Przybastu;j.

— Nie cykaj!

— Dla mnie dwie, jak we $nie.

— On sie budzi i nigdy nic nie pamieta.

— Ale smak w gebie jaki, jakbym catg noc skwarke lizat.

— Bo ze$ zebdw nigdy nie myt.



— A co ja, gtupi, zeby chodzi¢ do dentystki?

— Ona wyrywna, 0j, wyrywna.

— A bez dentystki nie mozna umy¢?

— A po co? Ziemi nie zre.

— Tak, zebdw cata geba, a nie ma czym gryz¢ — podsumowat softys.

Adka miata juz pewno$¢, ze mezczyzni w ogodle nie wiedzg, o co chodzi w zyciu.
Nawet nie chcg wiedzieé. Tacy sg i nigdy nie bedg inni.

— Zdréw — powiedziat ten, ktdrego nigdy wczesniej nie widziata.

Podnidst wysoko brode i czekat na reakcje. Podrapat sie po podbrddku.
Sprawiat wrazenie kogos$, kto bez trudu roznidstby caty dom. Kogos, kto jest
zdolny zrobi¢ prawie wszystko.

— Jak zdrow, to witam — zakpit ojciec i uderzyt sie zaciSnietymi piesciami w
piersi. Mocno.

Gesia skorka sciggneta Adce przedramiona i uda. Prawdopodobnie nie z zimna.
Ze strachu. Bafa sie, bo obserwowata spojrzenie matki. Zadna z nich nawet nie
mrugnetfa. Oczy ojca znieruchomiaty, zapadty sie bardziej niz zwykle. Ciezkie,
znacznie ciezsze niz od codziennego niewyspania po wczorajszym piciu. W
szybe uderzyt wiatr. W piecu zahuczato. Banknoty na stole lekko sie poruszyty.
Ten nieznajomy mezczyzna wyjat papierosa, postukat nim o blat stotu i wtozyt
go do ust. Ale nie zapalit. Ojciec podnidst najpierw jedng karte, potem druga.
Bardzo powoli. Utozyt je w dioni miedzy pozostatymi trzema. Przetozyt.
Poprawit. Pierd ojca dotart do Adki drugg falg. Tamten siegnat po benzynowa
zapalniczke. Powietrze mogtoby teraz wybuchna¢ od jednej iskry. Przetozyt jg
miedzy palcami i odfozyt obok swojej kupki banknotéow. Pociggnat
niezapalonego papierosa. Ze sporym kunsztem skupit sie na wciagnieciu i
wypuszczeniu nieistniejgcego dymu. Ojciec przez moment znéw spogladat w
okno.

— Snity mi sie dzi$ lody o smaku parkietu.

Matka upuscita scierke na podtoge. Potem cos$ sie stato. Ze stotu zniknety
pienigdze. Ojciec podszedt do kredensu, nadkroit chleb, ale porzucit ten pomyst,
zostawit n6z w bochenku i wyszedt. Bez czapki. On nigdy nie wychodzit bez
czapki. Nawet latem. Tak Adka widziata go ostatni raz przed pogrzebem.
Zgarbiony. Maty. Z posklejanymi wtosami. Matka Boska upadtfa na podtoge.

— Fredziu — matka szepneta za nim, prawie nie poruszajgc ustami.



Fragment 2

Praca miafta polega¢ tylko na pilnowaniu dziecka. Przyszta przed czasem.
Obserwowata ich. Oczy mieli jak ludzie opetani. Jakby tam mieli drobno
rozkruszone szkto podswietlone mocnym swiattem. To mogta by¢ jakas straszna
choroba. Wtosy jak sztuczne. Skéra jak odcieta od doptywu krwi. Wcale sie jej
kolorem nie afiszowali. | nie byli bogaci. Nie trzymali koni. Nie mieli jeepa z
wysokim kominem. Nie posiadali broni mysliwskiej. Ani nawet krotkiej.
Przynajmniej na widoku. Moze nawet wcale nie mieli broni.

Stonce schowato sie szybko. Ciggneto za sobg suchy wiatr z gtebi ladu.
Powietrze spadato na ziemie z bardzo wysoka. Kiedy brato sie je do ptuc,
zatykato. W takich dniach ludzie nie wypuszczali sie poza wyasfaltowane ulice.
Zdarzato sie, ze zwierzeta podchodzity do pierwszych murowanych doméw.
Ksiezyc wydawat sie wiekszy. W takie dni nie wolno byto sie zblizaé¢ do skat nad
oceanem, chocby pojawity sie tam tego dnia pingwiny. Ttuste mieso. W
dodatku tak mato ptochliwe, ze zabi¢ takiego ptaka to zadna przyjemnosé. Ale
sgsiad matki poszedt i nigdy nie wrdcit. Nie znaleziono jego ciata. Tylko jeden
klapek na skale. Znéw sporo moéwiono o duchach pétnocno-wschodniego
wiatru. Ludzie lubili te opowiesci, gtownie dlatego, ze im sie podobaty i
przypominaty czasy, kiedy jeszcze byli szczesliwi.

Polacy jednak ubierali sie wesoto. Ale w smutne ubrania. Kobieta zakrecita sie
w kétko jak mata dziewczynka. Sukienka sie jej podniosta. Przyjrzata sie sobie w
lustrze. Nerwy jak zywe wtdkna. Skdéra pachnaca stodkg wodg. Proste linie nég.
Oddech o lekkim zapachu mleka i garnka po fasoli. Zatozyta niepraktyczne buty.
Najwyrazniej cieszyta sie na to wyjscie. Jej maz przeczesat sobie wasy,
nastroszone tak samo jak brwi. Matce Murzyna te wasy podobaty sie
najbardziej. A takze nogi tego mezczyzny. Byto na nich petno poskrecanych
czarniawych wtoskow. Takie same wychodzity mu spod koszuli. Byto w nim
mnostwo meskosci.

Matka czekata w kuchni. Spytata, czy bedzie mogta poogladac telewizje.
Dziecko spato. Klimatyzacja ledwo dziatata. Co$ ciezkiego wisiato w powietrzu.
Dali jej numer telefonu w razie czego i poszli. Zajrzata do starodawnej lodéwki.
Dbano o nig, bo pachniata tadnie. Byto tam tylko kilka owocéw, mleko i kawatek
sera. Ser to najdziwniejsze, co biali biorg do ust. Sfermentowany, a nawet
podplesniaty blok. Zrobiony z nieczystego mleka parzystokopytnych. Z mleka
biedakéw. Na samg mysl, ze mogtaby tego sprobowac, zebrato jej sie na torsje.
Przytozyta policzek do chtodnych drzwi lodéwki. Ta odezwata sie cichym
mruknieciem.

Matka nalata sobie troche wody do najtadniejszej filizanki i poszta do salonu.
Zdziwit jg siedzgcy na stole wielki klaun. Wielki jak cztowiek. Ubrany w



kolorowe szmatki. Z domalowanym przesadnym usmiechem. Z kreconymi
biatymi wiosami opadajgcymi na oczy.
— Po co im taki klaun?

Wiaczyta telewizor i troche pstrykata po kanatach. Znalazta ciekawy program o
zyciu mtodych dziewczyn w Europie. Wcale nie zajmowaty sie tancem i
Spiewem, jak tutejsze dziewczyny w wolnych chwilach. Miaty ciggle nowych
chtopakdéw i kazdemu pozwalaty na bardzo wiele. Matce sie to podobato.
Szczegdlnie ci chfopcy. Zaden z nich nie myslat o tym, kogo zabié. Ale nie mogta
sie skupié na filmie, bo ten klaun jg niepokoit. Miata wrazenie, ze nie spuszcza z
niej oka. Po co im taka zabawka? Na stole? O wiele za duza dla dziecka. Biatych
trudno zrozumiec. Poszta sprawdzic, czy dziecko spi. Kiedy wrdcita, znéw miata
wrazenie, ze klaun wodzi za nig wzrokiem. Na innym kanale byt program o
modzie. Bardzo ciekawy. Dziewczyny nosity w nim takie niewygodne ubrania i
robity wynioste miny. Miaty naburmuszone wargi. Jakby robity taske, ze
pozwalajg na siebie patrzy¢. Strach bytoby do takiej podejs¢. U nich takie miny
miewali tylko chtopcy. Ale tylko kiedy wracali wieczorem ze zdobyczg na
plecach. Odkad polowania dla czarnych staty sie nielegalne. Ale kiedy nie ma
nikogo, kto odwazytby sie pytac, nic nie jest nielegalne. Kazda dziewczyna
powinna sie uczy¢ takich min na specjalnych zajeciach. Moze dostawatyby
lepszych mezéw. Moze nawet biatych. Z przebywania w parach moze bratoby
sie cos lepszego.

Zainteresowata jg postac Chrystuska. Wisiata nad drzwiami na matym krzyzyku.
Wisiata jako oznaka poboznosci. Cho¢ byta jej zaprzeczeniem. Lekcewazeniem
nakazow dekalogu. Lemba i biali dekalog mieli ten sam. Cho¢ biali troszke
zmieniony. Tylko zupetnie co innego z niego wynikato. Chrystusek wydat jej sie
ciekawy. Mesjasz, ktdremu sie nie powiodto? Czy przebywat kiedykolwiek w
parze? Czy chciat od jakiej$ dziewczyny tego, czego od dziewczyn chca
mezczyzni? Czarni i biali. Czy dziewczyna powinna marzy¢ o tym, zeby zostac
zong kogos$ takiego? Albo zong ksiedza? Sporo ich przyleciato z Europy. | tak
chetnie spotykali sie z dziewczynami.

Podeszta blizej. Jaka udreczona ta malutka twarzyczka. Niemal dziewczeca.
Ciupenkie gwodzdki w obu nadgarstkach. Jeden przebijajacy obie stopy. A
najwiekszy gwdzdz wbity w $ciane. Zeby krzyzyk miat na czym wisieé. Biali w
swoich domach maja dla niego jeszcze po dodatkowym gwozdziu.

Klaun zdawat sie rozumiec jej zdziwienie. Miata wrazenie, ze bierze oddech.
Mimo domalowanego usmiechu wygladat jak nadasany. Jak psychopata.
Psychopatéw to akurat dziewczyna musi umieé rozpoznawaé od razu. Swir albo
gnoi nie musi, ale psychopatdow tak. Przeszta sie po domu. Obejrzata obrazki na
Scianach. Przedstawiaty biatych ludzi. Na niektorych byto widac drzewa. Bardzo
tadne s3g takie drzewa. W Europie musi by¢ pieknie. Tutaj wszystkie domy,



nawet domy biatych, sg brzydkie i zwyczajne. Nawet biurowce w centrum.
Nawet otoczone wysokimi parkanami rezydencje bogaczy. Wszystkie sprawiajg
wrazenie opuszczonych. Im dalej od centrum, tym brzydsze. Az do tych
najdalszych, ulepionych po dawnemu ze zwierzecego wyschnietego tajna. Tyle
ze dachy miaty juz z blachy. Trawg nie kryt juz nikt. W Europie domy sg inne.
Nie mowiac o drzewach.

Zanucita fragment piosenki. Nie doszta jednak nawet do refrenu. Gtupio jej
byto Spiewac przy klaunie. Zrezygnowata z zajrzenia do szafki. Ten klaun miat
chyba w oczach jakies chinskie kamerki. Chociaz bardzo jg ciekawito, co biali
trzymaja w szafkach. Wrécita na sofke przed telewizorem. Zaden program juz
jej nie zainteresowat. W zyciu nie kupitaby sobie takiego klauna. Biali sg jednak
gtupi. To wcale nie jest dziwne, ze wszyscy chfopcy chcg jakiego$ biatasa zabic.
Za dobrze im jest. Na przyktad snieg. Jesli ktos moze cieszy¢ sie Sniegiem dtuzej
niz przez trzy dni raz na kilkanascie lat, to powinien to umie¢ docenié. Snieg jest
piekny. Piekne sg wysokie drzewa obsypane Sniegiem. Zbyt rzadko pokazuja to
w telewizji. Drgneta, bo zdawato jej sie, ze klaun poruszyt noga. Nie chciata na
niego patrzed.

Juz wtedy musiata byc¢ sobg. Kims, w kim zawsze za duzo jest jakiejs sity.

Podeszta do telefonu. Wybrata numer z karteczki. Poprosita o rozmowe,
podajac zapisane na kartce nazwisko. Dziwaczne. Zupetnie niepodobne do
dzwiecznych nazwisk biatych. Jakby byto karg dla kogo$, kto je nosi. Musiata
przesylabowad.

— Ma-ar-zyn.

Poznata go po gtosie. Poznata tez, ze byt zaniepokojony.

— Przepraszam, ze dzwonie. Wszystko dobrze. Dziecko $pi. Ale czy moge
wynie$é tego klauna?

— Jakiego klauna?

Poczuta niepokdj. Biali majg w domach okropne zabawki i o nich nie pamietajg?
— Tego, co siedzi na stole. Taki wielki.

Najpierw ten wasaty mezczyzna nic nie moéwit. Ciezko oddychat. Wtasciwie
dyszat wprost do stuchawki.

— U nas nie ma zadnego klauna.

— Siedzi na stole.

— Bierz dziecko i uciekaj. Jade!



Fragment 3

— Fajne macie ciuchy! Jak na filmach. Znacie filmy?

Ten dwunastoletni odwrdcit reszte ciata. Bardzo powoli. Z bronig wcigz gotowa
do pierdzenia i z przymruzonymi oczami ruszyt wprost do matki Murzyna.
Widac¢ byto, ze zna sie na swojej robocie. Szedt, starajgc sie nie odrywaé bosych
stop od ziemi. Tak, zeby wszyscy czuli, ze zaraz nic tu nie zostanie w jednym
kawatku. Oprécz niego samego. Bo on potrafi i ma takie mozliwosci i
magazynek gotowy na jeszcze wiece;. | palec.

— Co znamy, to znamy — odpowiedziat.

— Chodz, zobacz — matka Murzyna powiedziata to tak lekko, jakby moéwita do
mtodszego kolegi, jakiego$ syna sgsiadédw. — Wpadta. Jaka przestraszona. Popa.
Jaka. Wyciggniemy?

W dole brzucha to juz nie byta rewolucja. To byta sraczka. Chyba po tej wodzie z
kibla. Ale to nie sraczka. To co$ innego. Nie byto czasu na dét brzucha i nagte
bole.

— Co? — spytat z wcigz przymruzonymi oczami.

Mogt albo spytaé, albo pierdzie¢. A jak pierdzie¢, to porzadnie. We wszystko
dookota. W szklang $ciane na koricu. Zeby sie rozsypata. Jak uwolniona woda.

— Ale pytasz. Sam popatrz. Biedactwo.

Nie spojrzat tam, gdzie chciata. Spojrzat na nig. Jednym okiem. Przez muszke na
koncu lufy. | to tak, ze poczuta, ze sama stoi na koricu tej rurki, a on wedruje po
jej ciele, w gore, przez brzuch, az do gtowy. Nigdy nie wolno traci¢ gtowy.
Chociaz z brzucha chciato sie cos urwac. Jakies kamienie. Jakis syf.

—Jak na ciebie méwig? — spytata.

Ruch jego lufy zatrzymat sie wprost na jej oku. Zrobito jej sie ciepto w te czesc
twarzy. Wszystko w niej chciato zamkng¢ powieki, ale ich nie zacisneta. On nie
nacisnat cyngla. Palec mu sie jakos nie rwat do roboty. Moze wcale nie jest tak
tatwo zabi¢ kogos, kto chce poznaé twoje przezwisko. A moze doszto do
uniesienia sie chtopiecego serca?

— Imie to wiesz. Nie pytam o imie. Mdj stary dat mi na imie tak, ze nawet matka
tak do mnie nie méwita. Nikt tak do mnie nie méwi. Jak na ciebie méwig?
Ojciec spojrzat na nig wyraznie zdziwiony. Ale chyba bardziej cieszyt sie z tego,
ze nikt na razie do niego nie strzelit.

— Na mnie mow Pi — powiedziafa i troche sie zmartwita, ze na chfopaczku nie
zrobito to zadnego wrazenia. — Wiesz, co to jest? To jest taka liczba, ktdrej nikt
nie zna. | nie pozna. Nigdy.



— Akurat — zasmiat sie. — Ja znam wszystkie liczby. Do stu. A nawet wiecej.
Liczby sg stabe. Jak sie co$ da policzy¢, to znaczy, ze nie warto tego liczyé.

—Ja tam lubie liczby. A ty? Co lubisz?

Naprawde sie zastanowit. Ucieszyta sie. Ludzi lepiej uwazac za tych, ktoérymi
chcieliby byc¢.

— Lubienie jest dla gtupkéw — odpowiedziat.

— No pewnie, ale jak bys lubit, zeby na ciebie mowili? — pokazata na jego kumpli
i zatoczyta reka na caty Ptaskowyz.

Chyba mu sie to spodobato. Caty Ptaskowyz. Zastanowit sie powaznie;j.

— To wazne, jak na ciebie méwig i jak bedg mowié. Zycie jest fajne, jak sie
przechodzi do legendy. Inne zycia sg dla glupkow.

— Chce, zebyscie na mnie mowili — zwrdcit sie do pozostatych chtopakow —
Kapitan.

— Kapitan — wybuchneli Smiechem.

— Nie moge.

— Zejszcze sie.

— Stabitan.

— Gtupi jestescie — Pi przerwata im zabawe. — On jest od teraz Kapitan i koniec.
Moze nie?

Smiechy ucichty.

— A na ciebie jak mamy mowié? Jak chcesz? — spytata pierwszego z brzegu.
Bardzo go zaskoczyfa. Skulit sie pod szynelem. Przykurczyt. Niemal zniknat.
Prawie nie byto go widac. Nabrat powietrza i poruszyt bezgtosnie ustami. Ale
tylko tak, jakby prébowat je przyzwyczai¢ do ruchu, jaki jest potrzebny, zeby
udato sie wymowic to stowo. A moze jakby je sobie przypominat? Pobierat z
innego Swiata?

— Zotadeczek — powtdrzyt ten sam ruch ust, ale wypowiedziane stowo byto tak
ciche, ze niemal nie byto go stychad.

— Jak? — krzyknat jego kolega.

— Zotadeczek — powtdrzyt juz pewniej. — Zotgdeczek.

Wszyscy w Smiech.

— Zotadeczek! Zotadek!

— Nie Zotadek, tylko Zotgdeczek. Nie znacie sie. Nic a nic. Mama tak do mnie
mowita.

Przestali rechota¢ w jednej chwili.

— Zofadeczek, styszycie. Mama nie zyje? — spytata Pi, chociaz nie trzeba byto
pytac, bo chtopcu zaszklity sie oczy. Innym takze. To chyba nie byto wsrdd nich
mile widziane. — Jak mama tak mowita, to Zofadeczek i juz. Co mama, to mama.
Zofadeczek. Fajny jeste$. Tez miatam mame. Mama jest super. | dla mnie ona
wcale nie jest tak catkiem niezywa. Tu jg nosze — klepneta sie w bawetniang



podkoszulke. — Zotgdeczek, Kapitan, chodicie do mnie. Bedziemy razem
zapamietywac. Kazdego po kolei. Wszystkim sie nalezy. Wszystkich zapiszemy
tu — przetarta ziemie tuz przed sobg. — A potem bedziemy czytaé. Kazdy
zapamieta. — Kapitan — schylita sie i kciukiem zapisata pierwszego, gtosno
literujgc. — Fajne nazwanie. Kapitan. Podoba mi sie. Super. | fatwo zapamietac.
Ja juz pamietam. Kapitan i Pi. Nie? Wszyscy tak bedg moéwic. Zobaczysz. Beda
mowic: Kapitan i Pi. Zrobili to i to. Teraz ty. Zotgdeczek. Ciebie zapiszemy obok.
Zo-tg-de-czek. tadnie. Zotgdeczek — powiedziata to tak, zeby wszyscy ustyszeli i
zeby im sie spodobato. Miata bardzo ciepty gtos. Podniosta glowe. — Zotgdeczek
jest fajny. Az od razu chce sie go lubié. Taki mity. Ja cie lubie, Zotadeczek.
Kapitan tez. Kapitan i Pi lubig Zotadeczka. Kto nastepny?

Zostawili ojca pod szklang sSciang. Podeszli. Przybiegli tez nastepni z budynku
stacji. Mieli w rekach czekolady. Biatas z dodatkowymi brwiami odszedt od okna
i gdzies zniknat.

Pi potrafita pomdc kazdemu. Pi potrafi wszystko! Zostat jej ostatni. Nic nie
mowit. Nawet spytany po raz dziesigty, jak by chciat by¢ nazwany.

— Ty bedziesz Ptaskowyz — wypalita. — Zapisze cie najwiekszymi literami.
Ptaskowyz. Nawet Kapitan jeknat. Wszystkim sie to spodobato. Zazdrosé to
zazdrosc. Ptaskowyz to nazwanie dla szefa Kapitana, nie odwrotnie. Nikt jednak
nie oponowat. Hierarchia zostata ustalona. Poza tym nikt juz nie Smiatby
sprzeciwiac sie Pi. Sprzeciwianie sie Pi bytoby juz gtupie. Nikt by tego gtosno nie
powiedziat, ale po co méwic rzeczy, ktére wszyscy wiedzg?

— Ptaskowyz. Ty jestes$ silny i odwazny. Pomozesz mi w studni.

Nie musiata tego powtarzaé. Zaraz zresztg wszyscy podeszli zajrzeé, co tam sie
dzieje. Hiena zobaczyta w ciasnym koéteczku na tle nieba samiutkie gtowki.
Pisneta. Od tych gtéw szedt zapach, ktory hieny uwielbiajg i ktory je przeraza.
Zapach trupow, ktdrych nie mozna zjesc.

— |de pierwsza — zdecydowata Pi. — Potrzymaj — podata klapki Zotgdeczkowi. — A
ty za mng — powiedziata do tego, ktéry sie jeszcze nie odezwat, ale wszyscy mu i
tak zazdroscili.

Zatrzymata sie zupetnie nagle. Obejrzata w kierunku stacji. Podazyli za nig

wzrokiem. Ojciec siedziat koto kibla oparty o sciane. Wygladat jak
nieprzytomny. Gtowa zwisata mu na jedno ramie. Cos mu kapato z ucha. Az sie
prosit, zeby ktos pierdnat serig. Pi powstrzymata ich samym ruchem dtoni.
— Kapitan. Niech mi ktos$ tego starego porzadnie przypilnuje. Bo z nim to musze
jeszcze cos zatatwié. Oj, musze — powiedziata tak, jakby mu zyczyta najgorszego.
— A ty, Kapitan, jestes najwazniejszy. | dlatego przyprowadz tego biataska z
dodatkowymi brwiami po nosem. Tylko zeby mi caty byt. Mamy z nim do
zatanczenia. Nie? Ale najpierw wyciggnie toto z tej dziury. Prawda? Ptaskowyz.
Co sie bedziemy meczyé? To robota dla biatasa.



— Hiene?

— No.

— A po co wyciggac hiene?

— No co ty? Pomysl, jak to bedzie Smiesznie wygladato.

Kapitan narysowat na pisaku szubienice z dyndajgcym cztowiekiem. Biatas szedt
pod lufami. Juz samo to wygladato smiesznie. Prowadzito go dwdch maluchéw.
Tak matych, ze to mogtoby sie tylko przysni¢. Ledwo dzwigali te pistolety
maszynowe z potowg magazynkow. Z catymi mogliby sie niechcgcy postrzeli¢c w
stopy. Ich szynele to byty wtasciwie same fredzle. Po ilosci fredzli mozna byto
rozpoznac range. Im wiecej fredzli, tym pozycja na pace ciezaréowki nizsza. Im
wiecej fredzli, tym kroétsze zycie przed sobg. Wiadomo, ze wszyscy mieli krotkie.
Moze nawet jeszcze z tydzien. Kapitan chyba specjalnie wystat tych dwadch. Nikt
do nich do tej pory nic specjalnie nie méwit. Tym bardziej, ze od tej pory trzeba
byto na nich méwi¢ Mimi i Oczko. Sami to sobie wymyslili. | trzeba byto to
zapamietac. Bo Pi zrobita odpytywanie z nazwan kazdego chfopaka. Po kolei. |
na wyrywki. | nie chciata przestaé, az wszyscy zapamietali wszystkich. Po co
pamietac przezwiska takich dwéch, ktérzy moze nawet do jutra nie dadzg rady
pozy¢? Kapitan wystat ich zapewne dlatego, ze akurat dzi$ na ciezaréwce nikt
nie liczyt sie mniej. Bo jak nie mozna od razu biataska zabi¢, bach-bach, i
przywigzac do burty jako niezte trofeum, to trzeba go przynajmniej upokorzyc.
A moze chciat, zeby biatas ich zabit i zeby nie trzeba byto tych gtupich nazwan
pamietaé. Mimi i Oczko.

— | co, biatasku? Nie lepiej byto od razu pomoc? — spytata Pi.

Usmiechnat sie chytrze, ale nie odpowiedziat. Chyba planowat zyskanie na
czasie. Pewnie kiedy zostat sam, zadzwonit po kogo trzeba. | pewnie sie
spodziewat, ze niedtugo tu beda. Stang z daleka i bedg wszystko obserwowac
przez lornetke. Nie bedg nic méwic¢. Nikomu sie nie spieszy do tracenia zycia
wraz z bronig i szynelem. Nastawig celownik. Sprébujg ostrzatu z daleka. Ale
postrzelg tylko kilka sgsiednich krzakow. Postrzela¢ z bliska nie podejdg. Chyba
ze ich dowddca bedzie ktos nowy, przystany z zachodniego wybrzeza. Jakis
sSwiezo po szkole albo ze sztabu. Kolejny biatas o dziwnej twarzy z przewaga
delikatnych ryséw. Zatozy sobie okulary na oczy. Potrze nos. Pokaze palcem, kto
ktéredy. | sie zacznie. Zotnierze nie traktujg tego w kategoriach zabawy. Jak
dzieci.

Ojciec Pi spojrzat na ten chytry usmieszek zupetnie przerazony. Kazali mu
uklekng¢ przy tej studni. Nie moégt sie odwracac. Rece miat miec ztozone w tyle.
| miat. Wcale nie trzeba byto ich wigzaé. Na dtoniach rany. Nie wyciekato z nich
wiele krwi. Raczej porobity mu sie tam fioletowawe strupy. Pachniaty zgnitymi
fiotkami.

— Ty, biatasku, jestes jakis inny. Skad to sie przyjechato?



Kapitan spojrzat na Pi z uznaniem. Odrdznienie biatasa stagd od biatasa skadingd
wecale nie byto fatwe. Wszyscy biali wygladajg podobnie. Czasem tylko sie réznig
kolorem wifosow. Biali sg okropni, ale najgorsi sg ci, ktérzy przyjechali.
Miejscowe biatasy nie sg juz tak pewni siebie. | zadnych nowych biatych tu nie
potrzeba. Bo ci sobie myslg, ze s3g lepsi. Za kazdym razem, kiedy przyjezdza
nowy biaty, wszystko zaczyna sie od poczatku. | trzeba z tym skoniczyé. Trzeba
wysadzi¢ w powietrze wszystkie lotniska. | portowe nabrzeza.

— Z Polski — mruknat.

— Z Polski — powtérzyta, jakby wiedziata, co to jest ta Polska. — Dostajesz
nazwanie Polas. | od razu ci powiem, Polas, Zle zrobites, ze dzwonite$. Bardzo
zle. A teraz, Polas, do dziury.

—Jak?

Ptaskowyz szczeknat karabinem.

— Normalnie. Polas. Czasem jest ciezko. Wtasciwie zawsze. Do dziury.

Polas spojrzat w otwoér. Spocit sie od jednego spojrzenia. Jakby mu na gtowe
ktos wylat kubek gorgcego ttuszczu z weza. Tak wiasnie wygladaja
przedstawiciele gingcego gatunku. Kapitan wyjat z kieszeni gar$¢ orzeszkow
kola i zaczat gtosno chrupaé. Wszyscy ustyszeli. Polas wsunat noge na pierwszy
szczebel drabiny i zawyt.

—Ja mam dzieci w waszym wieku!



Fragment 4

Szukata oddziatu, plaskajagc o podtoge bosymi, brudnymi stopami z taka
determinacjg, jakby jej zdrowie i zycie wyrywato sie w przeciwnym kierunku.

— To pani? — spytat lekarz pedzacy korytarzem w przeciwng strone.
Przechodzimy obok kogo$, ale go nie rozumiemy. A potem go mijamy i juz nie
spotykamy nigdy.

—Ja — odpowiedziata.

— Pani uciekfa? Czy pani nie uciekta?

Zwineta usta w trgbke i utozyta miesnie twarzy w sugestywny grymas, dajac
jasng informacje, ze nic tu nie jest proste, a nawet wszystko jest nadzwyczaj
skomplikowane.

— Ale jak sie pani czuje?

Z jednej strony rzeczywiscie zle, przekazata te informacje ruchami dtoni, a z
drugiej strony wspaniale, na koncu tej gestykulacji zabtysty jej oczy.

— Prosze za mng — podjat decyzje i zawrdcit.

Pedzit korytarzem. Przywykta juz do postuszenstwa wobec mezczyzn, ale tez
czuta, ze nie zawsze juz bedzie chciata im ulega¢. Teraz zalezato jej przede
wszystkim na butach, torebce i rozancu. Ta cudza sukienka zaczeta jej sie nawet
podobad. Ten dzien to wielka uroczystos¢, najwieksza uroczystos¢ w jej zyciu.
Starata sie za nim nadazy¢. Ale nie mogta pozby¢ sie wrazenia, ze ten caty ruch,
miganie okien, drzwi i ludzi, jest pozorny, ze to ztudzenie ruchu spowodowane
trwaniem innego obrazu w siatkdwce oka. Wazne obrazy zostajg tam nie na
utamek sekundy, ale na znacznie dtuzej. Bo czuta sie tak, jakby to ona stafa, a
raczej lezata, a obok niej przejezdzat pocigg. | ze moze juz nigdy nie opusci tego
nasypu kolejowego i cate jej zycie bedzie swietowaniem jej dzisiejszej odwagi.
Bo zdobyta sie na nig, kiedy nalezato podjg¢ decyzje. Nie deliberowata. Zrobita
to, co nalezato zrobi¢. | to w odpowiednim momencie, ani za pdzno, ani za
wczesnie. Odzyskac buty, torebke i rézaniec, a nawet ubranie, ale nie po to tu
przyszta. Lekarz wprowadzit j3 do gabinetu. Wszystko sie zatrzymato. Kazat jej
usigsc. Nie usiadt za biurkiem. Usiadt obok niej. Potozyt sobie jej dokumentacje
na kolanach. Przegladat jg, a nawet czegos$ w niej szukat.

— Jak sie pani czuje?

— Dobrze.

— Wymioty, zaburzenia réwnowagi, bdl gtowy?

— Nie.

— Zbadam pania. Prosze sie potozy¢.

Wskazat na kozetke. Btyszczaty mu oczy. Obejrzat jej nogi. Zgiagt jedng w kolanie.
Zbadat odruch bezwarunkowy. Z drugg zrobit to samo. Tylko uderzyt lzej w
kolano. Zaswiecit jej lampka w oczy. Sukienka zsuneta jej sie z ndg do samych



bioder. Rozpiat jej sukienke. Zatozyt stetoskop. Postuchat serca. Czuta, ze w
klatce piersiowej wszystko jej dudni, ttucze sie, wyrywa. Spojrzat jej w oczy.
Pogtadzit jej sutek. Spodobat jej sie. Pomyslata nawet, ze tatwo moze podniesé
prawdopodobienstwo zajscia w cigze. | ze powinna to zrobi¢, zeby tak gtupio
nie egzystowaé. A nawet sprawié, ze dziecko bedzie miato dwdch ojcow.
Jednego lekarza i jednego ztotg raczke. Trzeba stuchaé wiasnego instynktu i by¢
odwazng, odwazng, odwazng. | naprawde, wcale jej nie chodzito o buty,
torebke i rézaniec.

— Wyglada dobrze — powiedziat.

Arleta byta tego samego zdania. Znikata zresztg w jakiej$ mgle. Wszystko
zaczynato sie od poczatku. Niewyraznie to pamieta, ale pamieta, ze wyraznie
poczuta, jak w jego sercu rozlewa sie ciepto. | ze zadne z nich niczego sie nie
wstydzi, i ze oboje wiedzg, ze powinni juz zaczg¢. Oczywiscie nie zaczg¢ mowic
o mitosci, tylko przejs¢ do jej rzeczywistej postaci, zeby nie zwariowac, bo innej
drogi wyjscia juz nie byto. Nie ma innej drogi, tylko mitos¢ i mitos¢. Zamiast
serca miafa stoik miodu, ale bez opakowania. Zaczat wydawaé nieprzyzwoite
dzwieki. Zdjat stetoskop. Od czego$ musiat zaczg¢. W catym jej ciele, w kazdym
fragmencie, od prostego oddania do oszalatych mysli, dudnito, nie chciato
przesta¢ i wszystko do niej przychodzito od niego. Co to znaczy, nawet sie nie
zastanawiafa. Scisnat jej nieduza pier$ tak, ze nawet tego nie zauwazyta. Jakby
ja sciskat od zawsze. Niewiele widziata, ale zauwazyta moment, kiedy doktor
rozpigt rozporek. Nie trzeba mu byto pomagaé, ale chciata mu pomdc. Ssata
delikatnie, az zrobit sie bardzo twardy. Dodata pieszczoty jezykiem. Ale nie
doprowadzita go do konca, chociaz przycisnat jej gtowe. Zamarta w bezruchu.
Miata go bardzo gteboko w ustach. Odepchneta go i zmusita do zamiany miejsc.
Usiadta na nim lekko. Zakrecita monstrualnymi biodrami. Wygieta sie, podniosta
i opadfa. Powtdrzyta to wielokrotnie. Wybuch spermy poczuta fizycznie. Jako
mysl, ze przed nig juz cos, a za nig nic. Ustyszata jek i okrzyk. Bez watpienia
plugawy. W ustach wcigz czuta gorzko-stonawy posmak. Doktorek wybuchnat
Smiechem. Opart sie o nig rozgrzanym czotem. Na jej przedramie pociekta z
jego ust slina. Podjat decyzje i wyciggnat. Znalazt idealny moment.

— Jakbym sie kochat z kobietg, ktdra nie do korca jest cztowiekiem.

—-Ja?

— Raczej ja. Jakbym zndéw byt chtopcem. Rozumiesz?

— Tak.

— Jakbym wchodzit w wode. Rozumiesz? Jakbym byt gérg, ktdra wchodzi, osuwa
sie w wode i to woda ma uznac, kiedy dosc. Kiedy jest petna.

— Petna?

— Petna mnie.

— Tak. To tak byto. Powtérzymy?



— Napijmy sie.

Odkrecit butelke wody gazowanej. Rece mu drzaty. Rozlewat do szklaneczek, ale
sporo rozlat na biurko. Podat jej szklanke. Swojg wznidst wysoko, oczy takze,
jakby zaraz miat zamiar wygtosi¢ jakis toast, powiedzie¢ co$ nad wyraz
uroczystego. Nie powiedziat jednak nic poza kolejnym ,napijmy sie”. Potozyt sie
na kozetce z szeroko roztozonymi nogami.

— Powtdrzymy? — spytata ponownie.

— Potem. Musze dojsc.

— Wypiszesz mnie?

— Nie moge.

— A na wtasng prosbe?

— Nie mam cie dokad zabrad.

—Zona?

— Nawet nie o to chodzi.

— Chcesz, zebym tu zostata?

— Tak.

— Ale ja nie moge. Przynies mi moje rzeczy.

— Teraz?

— Tak. Musze is¢. Kto$ na mnie czeka.

— Maz? — lekarz miat teraz bardzo powazny wyraz twarzy.

— Mniej wiecej. Syn ojca i matki.

— Brat?

Poczuta, jakby wsadzata gtowe do wtasnej gtowy i patrzyta z szeroko otwartymi
ze zdziwienia oczami, niczego nie moggc smakowac.

— Maz czy brat?

— Bytes kiedys w RPA?

— Nie. A jaka jest odpowiedz?

— Wobec tego nie bytes?

— Nie.

— A czy wierzysz w istnienie Arki Przymierza?

— Interesujesz sie religia?

— Nie za bardzo. Staram sie tylko nie musie¢ odpowiada¢ na pytanie, na ktére
nie ma odpowiedzi.






